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Abstract. Introduction. The authors analyze previously unknown forty documents from the Archive of
Jan Sapieha of 1608–1611 discovered over the last five years. The authors apply the following Methods:
Russian and Polish Archeography, Historical Source Studies, Paleography and Linguistic Source of Studies.
The new materials significantly fill in the earlier revealed “gaps” in archival fund previously reconstructed on
the basis of preserved and published data on the events of the Time of Troubles. The necessity of looking for
new data is determined by the demand for further exploration of one of the most important periods in the
history of Russia. Introduction of revealed new documents to the scientific discourse enables us to examine
previously known events from new perspectives reflecting confrontation of different political forces, to correlate
the newly-appeared facts, to clear up the process of converting Russian population to Cossacks by means of
robbing the populace (zemshchina) on the territories under “Tushino Regime”, to detail the circumstances of
the beginning of the first militia, systematize the information about the state of peasants and orders reigning
in Cossack Regiments of Tushino forces as well as in governing bodies of local administration (office
environment), to reveal the sources of popular unrests in occupied Moscow, to show social and class, family
and household problems of Russian people on the lands occupied by outlanders. The research performed
resulted in many-faceted characteristics of the documents that significantly extend the informative value of
the reconstructed archive giving new opportunities for scientific research of events of the Time of Troubles.
I.O. Tyumentsev read, systematized the documents, gave description of documents from the perspective of
Archeography and Source Studies. N.A. Tupikova read and interpreted the content of the texts as well as
translated from Polish and commented the documents. N.E. Tyumentseva read the documents translated from
Latin and commented fragments written in Latin.
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Archive of Jan Sapieha.
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Аннотация. Введение. Авторы анализируют найденные за последние пять лет 40 не известных ранее
документов русского архива Яна Сапеги 1608–1611 годов. Используются методы русской и польской ар-
хеографии, исторического источниковедения, палеографии, лингвоисточниковедения. Публикуемые мате-
риалы восполняют выявленные «лакуны» архивного фонда, реконструированного ранее на основе сохра-
нившихся и опубликованных источников о событиях Смутного времени. Необходимость поиска новых све-
дений связана с насущной потребностью дальнейшего изучения одного из важнейших периодов в истории
России. Вовлечение в научный оборот новонайденных документов позволяет выявить новые ракурсы изве-
стных событий, отражающих противостояние различных политических сил, соотнести открывшиеся факты,
дополнить картину показачивания населения России за счет ограбления земщины на территориях, находив-
шихся под «тушинским режимом», детализировать обстоятельства начала первого земского ополчения, си-
стематизировать сведения о положении крестьян и порядках, царивших в казачьих полках тушинского воин-
ства, а также в приказной среде местных администраций, определить истоки народных волнений в осажден-
ной Москве, показать социально-сословные, семейные и бытовые проблемы русских людей на захваченных
иноземцами землях. В результате проделанной работы дана многоаспектная характеристика документов,
что существенно расширяет информативную ценность реконструированного архива, открывая новые воз-
можности для научного исследования событий Смутного времени. И.О. Тюменцев выполнил систематиза-
цию, прочтение, археографическое и источниковедческое описание документов, Н.А. Тупикова осуществи-
ла прочтение и уяснение содержания текстов, перевод с польского языка и лингвоисточниковедческое ком-
ментирование документов, Н.Е. Тюменцева дала прочтение, перевод и комментирование латиноязычных
фрагментов.

Ключевые слова: история России, Смутное время, источниковедение, археография, реконструкция
русского архива Яна Сапеги.

Цитирование. Тюменцев И. О., Тупикова Н. А., Тюменцева Н. Е. Документы русского архива Яна Сапе-
ги: находки 2013–2018 годов // Вестник Волгоградского государственного университета. Серия 4, История.
Регионоведение. Международные отношения. – 2019. – Т. 24, № 2. – С. 44–54. – DOI: https://doi.org/
10.15688/jvolsu4.2019.2.5

Введение. Смута начала XVII столетия
круто изменила ход истории стран Восточной
Европы, прежде всего, русского народа. Изу-
чение событий той поры является одной из ак-
туальных задач современной науки, однако оно
сильно затруднено из-за гибели архивных ма-
териалов во время пожаров и социальных по-
трясений. Обращение к поставленной пробле-
ме сопряжено с необходимостью расширения
и уточнения представлений об исторической,

историографической, источниковедческой и
лингводокументоведческой составляющих ре-
конструируемого архива, о реальных фактоло-
гических сторонах данной специфики докумен-
тов. Именно поэтому критический анализ не-
многих дошедших до нас архивных собраний
имеет большое значение для дальнейших про-
движений в осмыслении эпохи.

Материалы и анализ. Архив полковника,
а затем гетмана Лжедмитрия II Яна Петра Са-
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пеги, согласно гипотезе польских и российс-
ких историков XVIII–XX вв., накапливался в
походной канцелярии предводителя наемных
солдат в течение трех лет пребывания войс-
ка в России – с лета 1608 г. по сентябрь
1611 года. После смерти Я. Сапеги 4 (14) сен-
тября 1611 г. его солдаты вывезли докумен-
ты вместе с телом своего гетмана и переда-
ли вдове. Затем, в течение XVII–XX вв., ма-
териалы архива были разделены и попали в
различные коллекции в библиотеки и архивы
России, Польши, Украины, Швеции. К насто-
ящему времени установлено, что бумаги
Я. Сапеги отложились среди материалов со-
браний Сапег (Рожанское, Красиловское), гра-
фов Браге (бывшее Березинское), Ходкевичей,
Радзивиллов, Чарторыских, Оссолиньских, в
коллекциях П.А. Муханова, С.В. Соловьева,
Г.Д. Хилкова, Н.Н. Дубровского (см.: [6, с. 4–
5]). Отдельные письма имеются в собраниях
Соликамской приказной палаты, Чаловского и
Пергаминовых или хранились до их гибели в
библиотеках Залуцких, Бжостовского, Главно-
го штаба. Основной массив документов
Я. Сапеги до 1606 г. опубликован А. Прохаз-
кой в «Архиве дома Сапег»; значительная
часть архива 1608–1611 гг. известна также из
различных российских и польских изданий
(см.: [6, с. 5; 10; 11]). Отыскать письма Яна
Сапеги в Киевском и Виленском собраниях
Сапег не удалось.

С помощью дневника Яна Сапеги [3; 11],
в котором содержатся многочисленные упо-
минания, а кроме того, цитаты из докумен-
тов, нами был составлен и опубликован под-
робный каталог выявленных и не найденных
документов гетмана «Русский архив Яна Са-
пеги 1608–1611 годов: опыт реконструкции и
источниковедческого анализа» [5], открывший
возможность дальнейшего целенаправленно-
го разыскания материалов в библиотеках и
архивах. В ходе подготовки первого издания
«Русский архив Яна Сапеги 1608–1611 годов.
Тексты, переводы, комментарии» [6] некото-
рые упоминаемые в каталоге бумаги были
отысканы, что подтвердило правильность при-
мененной методики. В 2012 г. состоялась пуб-
ликация в систематизированном виде основ-
ного массива выявленных документов из рус-
ского архива «воровского» гетмана Яна Пет-
ра Сапеги 1608–1611 гг., существенно расши-

ряющая известные сведения о московском
походе иноземного войска [2].

За прошедшие шесть лет в Польше, Шве-
ции и на Украине шведским филологом-архи-
вистом Э. Лёфстранд и молодым российским
историком С.В. Мирским были найдены новые,
не учтенные в наших изданиях, сапежинские
бумаги (ср.: [4 и 12; 13]). С.В. Мирскому уда-
лось дополнить первый и четвертый разделы
архива, отыскав неизвестные письма
Лжедмитрия II и войсковые документы сапе-
жинцев. Наиболее значительные находки со-
вершила, разбирая материалы архива Смолен-
ской приказной избы в Государственном архи-
ве Швеции, Элизабет Лёфстранд. Исследова-
тельница выявила и оцифровала около тридца-
ти документов, которые существенно пополни-
ли материалы третьего раздела анализируемо-
го собрания письмами, отписками и челобит-
ными жителей Замосковья и Поморья. В ре-
зультате проделанной работы к 420 опублико-
ванным документам прибавилось еще 40 и их
общее число достигло 460. Если учесть, что
только одно перехваченное сапежинцами по-
чтовое отправление из Троице-Сергиева мона-
стыря содержало около 500 писем, то стано-
вится понятно, что найденные материалы –
капля в море. Однако используемые вместе с
записями «Дневника» Я. Сапеги они открыва-
ют более широкие перспективы исследований,
нежели любая летопись, сказание, хроника или
записки иностранцев.

Будучи систематизированными по раз-
делам и фондам архива, выявленные 40 доку-
ментов буквально «взламывают» прежнюю
нумерацию опубликованных документов. Что-
бы избежать этого, новонайденному источнику
присваивается номер предыдущего докумен-
та с добавлением буквенных литер «а», «б» и
т. д. и сохраняется таким образом имеющая-
ся нумерация. Именно поэтому все упомина-
емые ниже бумаги снабжены буквенными
литерами, и их место в ранее опубликованном
2-м томе архива Я. Сапеги легко найти.

Все материалы русского архива Яна
Сапеги систематизированы нами по четырем
основным разделам, внутри которых образо-
ваны «фонды».

Раздел № 1. Переписка с Лжедмит-
рием II, его окружением и центрами по-
встанческого движения состоит из семи
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фондов, в которых шестью документами по-
полнились только три.

В фонд 1.1. Переписка и договоры
Я. Сапеги и его солдат с Лжедмитрием II
вошли два документа, о существовании ко-
торых мы знали по составленной нами опи-
си документов архива Я. Сапеги: № 38а.
1609 г. августа 2 (12). – Письмо Лжедмит-
рия II Я.П. Сапеге о возросшей опасности со
стороны изменников с приказанием выступать
навстречу русским правительственным вой-
скам // Отдел рукописей Львовской научной
библиотеки Национальной академии наук Ук-
раины (ОР ЛНБ НАНУ). Ф. 103. № 149/Уb.
№ 62. Л. 158–158 об. Копия А. Прохазки № 39.
1609 г. августа 8 (18). – Письмо Лжедмитрия II
Я.П. Сапеге о содержании иноземной пехоты
и необходимости как можно скорее разгромить
войска кн. М.В. Скопина-Шуйского, пока они
не приблизились к Москве // Отдел рукописей
Львовской научной библиотеки Национальной
академии наук Украины (ОР ЛНБ НАНУ).
Ф. 103. № 149/Уb. Копия А. Прохазки № 63.
Л. 159. Документы содержат новые данные о
походе «воровского» гетмана к Твери против
правительственного войска на помощь А. Збо-
ровскому.

Новонайденные документы относятся к
жанру официальных писем, сходных с назна-
чением указных грамот. Такая деловая кор-
респонденция, адресантом которой является
Лжедмитрий II, составляет важную часть
архивного фонда. Анализ польскоязычных
текстов данной группы свидетельствует о
сложившейся типовой структуре документов:
в начальном протоколе используется интиту-
ляция, подчеркивающая претензии самозван-
ца на престол (Dymitr Iwanowicz z łaski Вożej
car Moskiewski wszej Rusi dmitrowskie, ugleckie,
grodeckie etc., etc., xsiąże i innych wielu państw
i hord tatarskich monarchiej Moskiewskiej
podległych pan i dziedzic). В конечном протоко-
ле обязательным являются пожелание здоро-
вья, место, дата написания письма и подпись
(Życzymy zatem wmci dobrego zdrowia od Pana
Boga. Datum w obozie 12 aug[usta] 1609. Dymitr
car). В обоих отысканных посланиях указан
адресат, включающий указание на происхож-
дение, должность лица, используются устой-
чивые фразы речевого этикета ([Zac]nie
urodzonemu panu Jan[u Piоt]rowi Sapiezie

pułkowni[ku nas]zemu uprzejmie y wiernie nam
miłemu). Основная часть текстов документов
включает два обязательных элемента: моти-
вировочную и инициаторную части. Мотиви-
ровочная часть содержит указание на полу-
ченные ранее сведения или совершенные ра-
нее действия (отправку предшествующего
послания) и вводится клишированными выра-
жениями («Mamy sprawę», «Pisaliśmy do wmci
w liście naszym»). Инициаторная часть в пись-
ме № 38а представляет собой приказание со-
вершить действия и вводится с помощью гла-
гола волеизъявления «żądamy»; инициаторная
часть документа № 39, в котором главным
является выражение надежды на помощь со
стороны Сапеги против правительственных
войск (Chcielibyśmy radę od wmci mieć), начи-
нается с просьбы о получении совета по по-
воду того, как поступить с требованиями ино-
земных солдат в сложившейся ситуации.

Фонд 1.6. Переписка с воеводами и
жителями Великих Лук, Торопца, Невеля
и Заволочья пополнился одним, но очень цен-
ным документом, отражающим процесс по-
казачивания населения России: № 95а. Конец
1608 года. – Челобитная князя И.Р. Шаховс-
кого Лжедмитрию II с просьбой разрешить
произвести набор казаков и идти с ними на
Новгород Великий // Stokholm. Riksarkivet.
Skoklostersamlingen. Ryska briev (SRSRB).
E 8610. РЕА 46. В научной литературе при
выдвижении гипотезы о показачивании и фор-
мировании вольных казачьих войск на тер-
ритории России ссылаются на переславскую
челобитную о наборе в казаки Федором Коп-
ниным (№ 227). Документ в составе архива
Я. Сапеги существенно дополняет описание
этого процесса. В нем зафиксировано, что
новоявленные атаманы набирали свои ста-
ницы с санкции самозванца, брали в них бо-
евых холопов, молодежь из податных и ду-
ховенства, вооружали и снабжали их за счет
ограбления земщины и являлись с ними
в войско самозванца.

Фонд 1.7. Переписка сапежинцев с ко-
мандирами отрядов наемников, властями
и жителями городов южной украины Рос-
сии и руководством первого земского опол-
чения пополнился тремя документами: № 98а.
1609 год. – Челобитная детей боярских и ка-
заков Украиных городов ливенцев, ельчан, епи-
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фанцев, рящан, пронян, михайловцев, донков-
цев, соловлян и дедиловцев Лжедмитрию II о
жаловании за три года верной службы
// Stokholm. Riksarkivet. Skoklostersamlingen.
Ryska briev (SRSRB). E 8610. РЕА 331 (1-2);
№ 98б. – Челобитная казаков полка Лисовс-
кого П.О. и А.И. Вороновых Лжедмитрию II
и о жаловании за трехлетнюю службу
// SRSRB. E 8610. РЕА 48.1-2; № 112а. 1611,
янв. – февр. – Письмо Ф.К. Смердова-Пле-
щеева кн. В.М. Рубцу-Мосальскому и
П.З. Ляпунову о их неуважительном обраще-
нии к гетману, полковникам и рыцарству
// SRSRB. E 8610. РЕА 52. Уникальность
этих документов заключается в том, что они
содержат сведения о службах повстанцев со
времени показачивания в ходе Елецкого и
Северского восстаний 1606 года. Помимо
этого в них существенно уточняются время
и обстоятельства начала первого земского
ополчения, о чем мы делали доклад на не-
давней конференции в Москве и опубликова-
ли статью [8].

Новонайденные русскоязычные чело-
битные, включенные в фонды 1.6 и 1.7, с лин-
гвоисточниковедческой точки зрения отно-
сятся к ярким примерам проявления индиви-
дуального в деловой письменности начала
XVII века. Они написаны хорошо читаемы-
ми почерками: крупный четкий почерк выде-
ляет документы РЕА 48 (1-2), РЕА 331 (1-2),
неровный размытый в ряде мест, но доста-
точно ясно читаемый почерк представлен в
РЕА 46. Об оригинальности документов
свидетельствуют разные начерки букв, отра-
жающие осмысление пишущими графическо-
го и функционального назначения букв [9,
с. 138–139]. Так, в РЕА 331 (1-2) четко проти-
вопоставляется правописная традиция «ерь» и
«ер»; в РЕА 46 и РЕА 48 различаются начерки
гласных «ять», «ерь»; в РЕА 331 (1-2) и РЕА 48
выделяется особый начерк «ы». Отличаются
в РЕА 46 и РЕА 48 начерки согласных «д» и
«в» и т. д. Отмечается выраженность (РЕА 48)
либо не выраженность (РЕА 46, РЕА 331) в
текстах московского аканья.

Документ, помещенный под № 112а
(РЕА 52), относится к группе писем, изложе-
ние которых отличается прямотой оценок ад-
ресатов послания. Текст написан четким по-
черком в принятой скорописной традиции.

Обращают на себя внимание краткие зачин и
концовка с трафаретной деловой формулой с
церковнославянским элементом «яз» («яз че-
лом бью») и не часто используемое титулова-
ние (господам) («Господам князю Василю Ми-
хаиловичю да Прокофю Захаревичю Федор
Плещеев челом бьет»). Основная часть на-
поминает частное письмо, однако тон посла-
ния свидетельствует о назидательно-резком
изложении сути претензий, изобилует негатив-
ными характеристиками и уничижительными
для адресатов сравнениями с использовани-
ем московского просторечия. Лингводокумен-
товедческий анализ указанных документов не
оставляет сомнений, что новонайденные бу-
маги – это подлинники.

Раздел № 2. Грамоты, письма, чело-
битные приверженцев царя В. Шуйско-
го, перехваченные сапежинцами, рас-
спросные речи пленных и перебежчиков
о действиях правительственных сил так-
же содержит семь фондов, из которых пятью
письмами удалось пополнить только три фон-
да. Фонд 2.2. Письма москвичей, расспрос-
ные речи перебежчиков и тушинских лазут-
чиков о ситуации в столице пополнился од-
ним документом: № 139а. 1609 г. 14 (24).03. –
Челобитная московских выходцев Я. Пешко-
ва Я. Сапеге с просьбой отпустить их в Туши-
но к Лжедмитрию II // SRSRB. E 8610. РЕА 58.
Документ содержит дополнительные сведения
о народных волнениях в осажденной тушин-
цами Москве в феврале – марте 1609 года.

В Фонде 2.3. Документы защитников
Троице-Сергиева монастыря и расспрос-
ные речи пленников и перебежчиков появи-
лись три не известные ранее письма: № 164а.
1609 г. 29.03 (8.04). – Письмо царевны-иноки-
ни Ольги (Годуновой) из Троице-Сергиева мо-
настыря в Москву бабушке Стефании Андре-
евне с вестями о себе и о положении осаж-
денных // SRSRB. E 8610. РЕА 34; № 172а.
1609 г. 29. 06 (9.07). – Письмо старицы Еуфи-
мии зятю И.Ф. Богатырову из Троице-Сергие-
ва монастыря в Москву с вестями о себе и
близких с просьбой добиться жалования для
внуков // SRSRB. E 8610. РЕА 35, 45v; № 179а.
1609 г., нач. июля. – Письмо попа Хотькова
монастыря Стефана из Троице-Сергиева мо-
настыря в Москву на Троицкое подворье игу-
мену Спасского монастыря на Сходне Кипре-
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яну с вестями о себе и близких // SRSRB.
E 8610. РЕА 33 r-v. Наибольший интерес пред-
ставляет послание царевны-инокини Ольги
(Ксении Борисовны Годуновой), которое тек-
стуально и палеографически полностью совпа-
дает с известным ранее от того же числа.
Документы отличаются лишь адресатами,
что позволяет уточнить родственные связи
Годуновых с другими боярскими родами.
Всем трем письмам посвящена наша статья,
которая вышла в «Вестнике СПбГУ» [7].

Один из наиболее бедных документа-
ми Фонд 2.5. Отписки воевод, челобитные
служилых людей из городов Литовской
Украины, расспросные речи пленных и пе-
ребежчиков получил еще одно письмо:
№ 183а. 1608 г., ок. 28.07 (7.08). – Челобит-
ная могилевских купцов Я. Сапеге с просьбой
компенсировать их убытки за забранные у
них деньги и лошадей // SRSRB. E 8610.
РЕА 55. Эти купцы упоминаются в дневни-
ке как пострадавшие от грабежа сапежин-
цев во время похода на Москву.

Письма, представленные среди новонай-
денных русскоязычных документов, отража-
ют структуру и содержание неофициального
общения – грамоток, то есть устную мало-
грамотную речь не профессиональных писцов,
выражающих неровным почерком без огляд-
ки на нормы приказного и церковнославянско-
го языков свои мысли. В зачинах и концовках
грамоток просматриваются элементы стандар-
тизации при использовании слов и выражений,
«навеянных» книжностью, приказным слогом
и принятым в светской среде речевым этике-
том (А я тебе, своему г(осу)д(а)рю, мало пишу,
а мно(г)о чело(м) бью. Да г(осу)д(а)р(е)мь
мои(м) <...> по великому челобитию). В кон-
цовках обращает на себя внимание употреб-
ление свойственной для деловой письменнос-
ти вплоть до XVIII в. конструкции инфини-
тив + Им. п. сущ. ж. р. на -а, которая была
составной частью живого языка и использо-
валась для формулирования просьбы пишуще-
го [1, с. 50, 52], часто в стандартном оконча-
нии, завершающем послание, перед указани-
ем на местонахождение и имя адресата (Дати
грамотка на Мо(с)кве на Троецко(м) по(д)во-
рье Спа(с)каму игумену с(а) Сходни Кипрея-
ну Макарьевичю). Это показывает усвоение
адресантами исторически сложившихся фор-

мул эпистолярного письма. Основная часть
текста грамоток облекается в форму разго-
ворной речи, что проявляется в переключе-
нии с одной темы на другую, не всегда моти-
вированную предшествующим контекстом, в
употреблении экспрессивных фраз и обраще-
ний, в отражении стихии простонародного не-
принужденно-бытового языка.

Не ограничиваясь простым изложением
дел, авторы грамоток иногда прибегают к
эмоциональному повествованию с выразитель-
ными, окрашенными личным чувством изоб-
ражениями событий, фактов, моментов, осо-
бенно их волновавших. Это, помимо невысо-
кого уровня грамотности и знания норм цер-
ковной и приказной традиций, объясняет в ряде
случаев написание документов почерком, чте-
ние которого более затруднительно в сравне-
нии с иными. В грамотках, адресованных близ-
ким людям, в особенности написанных от
имени женского лица, получает отражение та
среда общения, к которой принадлежит автор
письма. Здесь встречаются свойственные как
книжному литературному языку выражения,
так и колоритные речевые элементы народ-
ной речи, «разговорности», фольклорные об-
ращения (Къ (госуда)р(ы)не моеi светъ бабуш-
ке; до(ч) чело(м) бье(т); Буди, г(осу)д(а)р(ы)-
ня, здарова на многие лета; А я тобе г(осу)-
д(а)р(ы)не свету много чело(м) бью).

В разделе № 3. Письма, отписки и
челобитные из Замосковья и Поморья,
получившем самое значительное пополнение,
выделено тринадцать фондов.

В Фонде 3.1. Переписка с владимирс-
кими воеводами появилась крестьянская че-
лобитная, подобных которой ранее в этой груп-
пе документов практически не было. Она сви-
детельствует о том, что положение крестьян в
захваченном сапежинцами Владимирском уез-
де ничем не отличалась от других уездов За-
московья: № 190а. 1608 г. п. 1 (11).11. – Чело-
битная крестьян Польской и Кривандинской
волостей Владимирского уезда Лжедмитрию
II с просьбой защитить от загонщиков и непо-
мерных налогов // SRSRB. E 8610. РЕА 141.

Относительно малочисленный Фонд 3.2.
Отписки, челобитные и росписи из Волог-
ды и Галицкого уезда также теперь включа-
ют аналогичную челобитную, рисующую жут-
кое ограбление местных крестьян: № 204а.
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1608 г., ноябрь. – Челобитная крестьян Забо-
лоцкой волости Б. Иванова и В. Васильева
Я. Сапеге с просьбой освободить их от поста-
вок пива и хлеба // SRSRB. E 8610. РЕА 60.

В Фонде 3.4. Челобитные и отписки
служилых людей и крестьян Московского
уезда появились сразу четыре новых докумен-
та, отразивших ситуацию в монастырских се-
лах Чудова и Троице-Сергиева монастыря.
Особенно интересна челобитная крестьян
троицкой вохонской волости, которая откры-
вает ряд обращений к самозванцу крестьян
этого бывшего дворцового села, боровшихся
за возращение своего прежнего статуса:
№ 214а. 1608 г., конец сент. – Челобитная кре-
стьян Замосковной половины Запольские во-
лости Чудова монастыря сел Заполное и Ос-
ташково Лжедмитрию II о готовности присяг-
нуть ему на верность // SRSRB. E 8610.
РЕА 42; № 217а. 1609 г., нач. апр. – Челобит-
ная села Боркова Никитской церкви попа Ва-
силия Лжедмитрию II с просьбой дать ему к
Пасхе корову // SRSRB. E 8610. РЕА 332;
№ 219а. Осень 1608 года. – Челобитная
Лжедмитрию II и Я.П. Сапеге крестьян Во-
хонской волости Московского уезда с
просьбой разрешить покупать хлеб во Вла-
димире на Клязьме // SRSRB. E 8610. РЕА
53; № 221а. 1608 г., осень. – Челобитная ста-
рост подмосковного дворцового села Петров-
ского с приселком Богородицким К. Корода-
вов троецкого села Муромцева М. Фролова
Лжедмитрию II с просьбой не брать у них
хлеб, оставшийся после разорения московски-
ми загонщиками и тушинскими казаками
// SRSRB. E 8610. РЕА 49.

Фонд 3.6. Челобитные и отписки жи-
телей Переяславля-Залесского и Переяслав-
ского уезда оказался самым обширным из
фондов анализируемого раздела. Это связано
с близостью названных уездов к местонахож-
дению сапежинских лагерей у Троице-Серги-
ева монастыря Переяславского уезда. Фонд
пополнился восемью новыми челобитными, в
которых упоминаются многие ранее извест-
ные нам лица и проясняется их судьба. В на-
шем распоряжении оказались по 3–5 челобит-
ных из дворцовых и монастырских сел, кото-
рые позволяют выяснить, как тушинские вла-
сти реагировали на отчаянные мольбы крес-
тьян и посадских о защите их жизней, семей,

имущества от насилий и грабежей: № 231а.
1608 г., ок. 27.12 (1609 г. 6.01). – Челобитная
посадских людей Переславля Залесского
Я. Сапеге с просьбой оставить у них приста-
вом пана Х. Конвинского и освободить от не-
посильных выплат за всякие кормы // SRSRB.
E 8610. РЕА 54 1-2; № 231б. 1608 г., кон. –
Челобитная посадских – плотников из Пере-
славля Залесского Лжедмитрию II с просьбой
издать указ о выделении переславским поса-
дом денег на содержание плотникам, работа-
ющим «для царского дела» // SRSRB. E 8610.
РЕА 43; № 238а. 1608 г., кон. – Челобитная
попа Юрия Покровской церкви Александро-
вой слободы Лжедмитрию II с просьбой за-
щитить его от обвинений попа Никифора
// E 8610. РЕА 38; № 246а. 1608 г., дек. – Че-
лобитная попа церкви Пресвятые Богороди-
цы Закубежской волости Н. Васильева Лжед-
митрию II с просьбой разрешить служить в
церкви и защитить оставшееся церковное иму-
щество от грабежей и поборов // SRSRB.
E 8610. РЕА 41. 1-2; № 249а. 1608 г., кон. – Че-
лобитная игумена Покрова Пресвятые бого-
родицы Андреяновой пустыни Варлаама и Ус-
пения Пресвятые богородицы попа Андрея
Лжедмитрию II с просьбой дать распоряже-
ние Суздальскому архиепископу Галактиону
дать все необходимое для возобновления цер-
ковной службы в разоренной обители // SRSRB.
E 8610. РЕА 39; № 249б. 1608 г., дек. – Чело-
битная игумена Покрова Пресвятые богоро-
дицы Андреяновой пустыни Варлаама Лжед-
митрию II с просьбой запретить властям двор-
цовой Окружной волости собирать корм и на-
логи с принадлежащей монастырю Богородиц-
кой слободки // SRSRB. E 8610. РЕА 40. 1-2;
№ 253а. 1608 г., 26.12 (5.01). – Челобитная
Лжедмитрию II крестьян посопного села Жер-
деива Переславского уезда с просьбой осво-
бодить их от сбора обыскных денег из-за край-
него разорения от загонных людей // SRSRB.
E 8610. РЕА 44; № 258а. 1608 г., дек. – Чело-
битная крестьян дворцового с. Рождествено
Переславского уезда Лжедмитрию II с
просьбой освободить их от непосильных побо-
ров из-за их крайнего разорения // SRSRB.
E 8610. РЕА 47.

Относительно малочисленный Фонд 3.7.
Челобитные и отписки служилых людей и
духовенства из Пошехонья приобрел один
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документ: № 263а. 1608 г., ноябрь. – Челобит-
ная сына боярского пошехонца И.В. Исакова
Лжедмитрию II с просьбой не брать кормов с
его деревни, разоренной изменниками
// SRSRB. E 8610. РЕА 50. Это одна из не-
многих дошедших до нас в составе архива че-
лобитных городового сына боярского, которая
свидетельствует, что имения служилых лю-
дей также подвергались невиданному грабе-
жу, а их владельцы были вынуждены погибать
на «воровской» службе.

Фонд 3.9. Письма наемников, отписки
воевод, челобитные ростовских служилых
людей, посадских и крестьян пополнился тре-
мя документами: № 275а 1609 г. п. 16 (26).01. –
Челобитная иноков Ионы (Фролова) и казна-
чея Гурия (Митрофанова) Ростовского Бори-
соглебского монастыря Лжедмитрию II с
мольбой защитить братию, слуг и крестьян
от гибели и полного разорения // SRSRB.
E 8610. РЕА 37. 1-4; № 276а. – Фрагмент опи-
сания лошадей в царском (?) табуне // SRSRB.
E 8610. РЕА 36; № 282. 1609 г., лето. – Чело-
битная казака государевой станицы В. Петрова
Я. Сапеге с просьбой защитить его от пра-
вежа денег // SRSRB. E 8610. РЕА 56.1-2.
Наибольший интерес представляет после-
дняя из указанных челобитных, которая со-
держит уникальные сведения о порядках,
царивших в казачьих полках тушинского во-
инства, образованных из показачившегося
населения России.

В Фонде 3.11. Письма, отписки и чело-
битные наемников, воевод и жителей из
Углича и Угличского уезда появилась подо-
рожная, которая была выдана известным по
другим документам доверенным лицом Я. Са-
пеги паном Я. Очковским князю И.Ф. Мышец-
кому: № 313а. 1608 г., 27.11 (7.12). – Подорож-
ная пана Я. Очковского князю И. Ф. Мышец-
кому из Углича до Троице-Сергиева монасты-
ря // SRSRB. E 8610. РЕА 1. 1-2.

Фонд 3.12. Отписки и челобитные во-
евод и жителей из Юрьева Польского, в
котором преобладали отписки местного вое-
воды, пополнился челобитной местного духо-
венства: № 320а. 1608 г., ноябрь. – Челобит-
ная посадских священников Юрьева Польского
Я. Сапеге с просьбой собирать с них налоги
по старине // SRSRB. E 8610. РЕА 59.1-2. До-
кумент позволяет взглянуть на события той

поры под иным углом зрения, нежели это на-
шло отражение в записках местного воеводы.

Весьма любопытна появившаяся в Фон-
де 3.13. Отписки и челобитные воевод и
жителей Ярославля новая челобитная:
№ 345а. 1608 г., ноябрь. – Челобитная ярослав-
ского подьячего Ф. Никитина Лжедмитрию II
с просьбой перевести его в Романов для вер-
шения судных и четвертных дел и назначения
жалования // SRSRB. E 8610. РЕА 45.1-2-v.
Источник знакомит нас с порядками, царивши-
ми в приказной среде местных администраций
Замосковных и Поморских уездов России.

Вышеприведенные русскоязычные доку-
менты имеют все характерные черты, прису-
щие жанру челобитья. Документы включают
три основные клаузулы: начальная и заключи-
тельная части текста – устойчивые форму-
лы, употреблявшиеся в деловой речи того вре-
мени; основной текст демонстрирует свобо-
ду выражения мысли, что определяет боль-
шую пространность или краткость изложения
обстоятельств дела и просьбы. Четко про-
сматриваются элементы стандартизации, что
сопряжено с использованием устойчивых фор-
мул приказного делопроизводства. Выраже-
ны также приметы народно-разговорной речи,
носителями которой являются челобитчики.

Подорожная относится к немногочислен-
ной группе такого рода документов в составе
архива и представляет собой официальную
бумагу, удостоверяющую право на беспрепят-
ственный и обеспеченный всем необходимым
проезд указанного лица от Углича до Троицы
«с санми и с хомуты и з проводники везде
не издержав ни часу». Написанный по-рус-
ски текст содержит трафаретное указание на
собственноручную подпись поручителя –
скрепу, выраженную по-польски (reką swą), и
подпись польского подданного.

Все шесть новых документов, пополнивших
раздел № 4. Переписка с Сигизмундом III,
С. Жолкевским, А. Гонсевским и Семибо-
ярщиной, частными лицами в Речи По-
сполитой и войсковые документы, от-
носятся к фонду 4.1. Переписка с королем
Сигизмундом III: № 384а. 1610 г. 20 (30).11. –
Инструкция, данная королевским послам
Л. Вайеру, С. Витовскому и Б. Копцю, отправ-
ленным для переговоров с «рыцарством»
полка Я.П. Сапеги // Stokholm Riksarkivet
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Skoklostersammlingen. Polska brev (SRSPB).
E 8597; № 384б. 1610 г. 20 (30).11. – Инструк-
ция послам сапежинцев п. Казимирскому и
п. Ивановскому, отправленным для перегово-
ров в королевский лагерь под Смоленском
// SRSPB. E 8597; № 384в. – Сведения послам
для свершения успешного дел наших // SRSPB.
E 8597; № 386а. 1611 г. 14 (24).01. – Второй
ответ короля Сигизмунда III послам сапежин-
цев // SRSPB. E 8597; № 389а. 1611 г., февр. –
Письмо польского короля Сигизмунда III са-
пежинцам с просьбой не уходить из России
// SRSPB. E 8597; № 389б. 1611 г. 4 (14).03. –
Инструкция солдат полка Я.П. Сапеги пану
Яниковскому на переговоры с королевскими
властями под Смоленском // SRSPB. E 8597.
Они позволяют внести важные уточнения в
переговоры сапежинцев с королем Сигизмун-
дом III Вазой о возвращении солдат на служ-
бу, времени и обстоятельствах зарождения
Первого земского ополчения.

Послания Сигизмунда III – копии с под-
линных бумаг. Как и все документы, вышедшие
из королевской канцелярии, они являют собой
образцы словесного искусства того времени на
польском языке. Новонайденные документы –
это официальные ответы послам сапежинцев.
Однако тексты отличаются по форме изложе-
ния: в письме с просьбой не уходить из России
использована «мы-форма» и интенции говоря-
щего, эмоционально ориентированные на неко-
торую доверительность обращения, увещеваю-
щий, убеждающий характер просьбы; второй
ответ короля дан от «третьего лица», подчерки-
вающего статус и высокое положение королев-
ской особы, написан в холодном и категорич-
ном тоне, с ярко выраженной направленностью
апеллировать к ценностям, которые связаны с
авторитетом власти и незыблемыми постула-
тами в иерархии польского общества, с понима-
нием того, к чему следует относиться с надле-
жащим уважением.

Инструкции составлены по правилам
делового письма, имеют начальную и конеч-
ную части, содержание которых определяет
соблюдение этикета при оглашении требова-
ний со стороны королевской особы или от име-
ни войска: в начале текстов – изъявление ко-
ролевской милости / нижайших служб и вер-
ного подданства его милости королю, в конце
– выражение благосклонности и подобающей

щедрости монарха / ожидания вознагражде-
ния от короля со стороны войска. В инструк-
ции послам сапежинцев, данной войском, со-
держится также напоминание о сроках воз-
вращения с ответом от короля. Основная часть
текстов включает перечень пунктов, требую-
щих оглашения.

Результаты. Представленный обзор
новых документов русского архива Я. Сапеги
1608–1611 гг. свидетельствует о богатстве
содержащейся в них информации, не в полной
мере отраженной в предпринятых нами изда-
ниях. Восполнить данный пробел можно бу-
дет во втором издании реконструируемого
собрания. Прошедшие шесть лет показали,
что возможности в изучении архива далеко не
исчерпаны, часто утраченные документы по-
гибших собраний всплывают в поздних копи-
ях, а уже опубликованные материалы и вновь
найденные источники требуют дополнитель-
ного рассмотрения на основе многоаспектно-
го анализа. «Рукописи не горят!».
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